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RESUMO

O trabalho tem como foco as politicas educacionais relacionadas a educacao bilingue
de surdos. Aborda a importancia no ensino regular com destaque para a cultura dos
surdos. O objetivo da pesquisa é analisar as politicas publicas educacionais
relacionadas aos alunos surdos. Foi realizada pesquisa bibliografica tendo como fonte
de coleta de dados a Biblioteca Digital Brasileira de Teses e Dissertagdes (BDTD),
com os termos politicas educacionais e surdos. A pesquisa teve como finalidade
identificar as principais questdes discutidas nos trabalhos académicos no Brasil, sem
recorte temporal, para compreender a evolucao historica. Percebe-se que, a partir do
ano 2011 houve um crescimento no interesse pelo tema, o qual alcangou seu apice
em 2014. Os resultados apontam uma lacuna entre 2015 e 2017 no interesse pela
educacdo de surdos. Vale destacar que a tematica esta presente em apenas 14
universidades, sendo a maioria, nove (9) da Regido Sudeste, seguidas da Regido Sul,
trés (3), sendo que as Regides Nordeste e Centro-Oeste apresentam apenas um (1)
trabalho cada. Estudos apontam que a presenca de intérpretes de Libras em sala de
aula nao significa que o ensino seja bilingue uma vez que é preciso que a Libras seja
a lingua de instrucdo, que haja leitura e producdo em portugués, dentre outros
elementos. E preciso repensar todo o contexto que permeia a educacéo dos surdos,
bem como compreender o conceito de educacédo bilingue. Podemos perceber que as
pesquisas de mestrado e doutorado presentes na BDTD apresentam diferentes
leituras das politicas publicas educacionais relacionadas a comunidade surda. Porém,
a maioria aponta a educacao bilingue como fundamental para a educacao destes
sujeitos.

Palavras—chave: Politicas educacionais. Alunos surdos. Politica Publica.
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ABSTRACT

The work focuses on educational policies related to bilingual education for the deaf.
It addresses the importance of inclusive education in regular education with emphasis
on the culture of the deaf. The objective of the research is to analyze public
educational policies related to deaf students. A bibliographic research was carried out
using the Brazilian Digital Library of Theses and Dissertations (BDTD) as a source of
data collection with the terms educational policies, deaf, children. Its purpose was to
identify the main issues discussed in academic works in Brazil without a time frame
to understand the historical evolution. It can be seen that from 2011 onwards there
was a growth in interest in the subject, which reached its apex in 2014. The results
point to a gap between 2015 and 2017 in the interest in teaching the deaf. It is worth
noting that the theme is present in only 14 universities, with the majority, nine (9) from
the Southeast Region, followed by the South Region, three (3), with the Northeast
and Midwest regions presenting only one (1) work. each. The presence of a Libras
interpreter in the classroom does not mean that teaching is bilingual, it is necessary
to rethink the entire context that permeates the deaf, as well as to understand the
concept of bilingualism in an inclusive way. We can see that the master's and doctoral
researches present at the BDTD present different readings of public educational
policies related to the deaf community. However, most point to bilingualism as
fundamental for the education of the deaf.

Keywords: Educational policies. deaf students. Child education.
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1 INTRODUCAO

Neste trabalho vamos refletir sobre politicas educacionais para alunos surdos,
mas pensamos ser importante fazer uma breve apresentacdo da educacao de surdos.

Até meados do século XVI, a sociedade acreditava que os surdos nao podiam
ser ensinados. Mas, ainda assim, foram iniciadas algumas tentativas de ensino. Nesse
periodo, na Europa o monge espanhol Ponce de Leon desenvolve métodos de
oralizacao de surdos. Dois séculos depois, em 1755, o abade francés Michel L’'Epée
fundou a primeira escola publica para educacdo de surdos em Paris. O método de
sinais criado pelo abade francés se contrapde ao método oral do pastor aleméo
Samuel Henicke. No século XIX, a Italia presenciou um dos marcos da educacgéo de
surdos com o Congresso Internacional de Surdo Mudez, no ano de 1880, em Mildo.
Nesse congresso “o método oral foi proclamado o mais adequado a ser adotado pelas
escolas. A comunicacéao gestual foi desaprovada” (ROCHA, 1997, p. 4).

Em 1857, o professor francés Huet enviou a D. Pedro II' uma carta relatério
com as diretrizes que serviu de base para fundar a primeira escola para surdos no
Brasil, o Instituto Imperial de Surdos e Mudos, atualmente Instituto Nacional de
Educacédo de Surdos (INES), localizado no Rio de Janeiro. Segundo Rocha (1997),
Tobias Leite, um dos primeiros diretores do Instituto, langou, em 1871, o primeiro livro,
traducéo do livro com o “método intuitivo” do autor francés Gabel. No final do século
XIX, um relatorio apresenta que os métodos usados no Instituto, “linguagem escrita
auxiliada pelos sinais e pela datilologia” (ROCHA, 1997, p. 13). No inicio do século
XX, relatorios apontam que o Método Oral Puro ndo estava sendo bem aceito como
método no Instituto.

O Instituto do Rio de Janeiro ficou na tarefa de atender os surdos e preparar
professores em um curso com o objetivo de capacita-los. Essa compreensao de que
as acOes do Instituto deveriam ser de ambito nacional se consolidou somente um
século depois no projeto nacional desenvolvido na década de 1950. O INES é

apresentado como uma Instituicdo que abracou a deliberagéo, configurando-se,

1 O Relatério do Huet que estabelece as diretrizes para o funcionamento da educacdo de surdos no
Brasil € documento do Museu Imperial e esta disponibilizado no Repositério Digital Huet na versdo em
Libras no link http://repositorio.ines.gov.br/ilustra/handle/123456789/185.


http://repositorio.ines.gov.br/ilustra/handle/123456789/185
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portanto, como um espaco onde se consolidou um trabalho de tradicdo oralistas por
mais de um século.

Os surdos-mudos sdo aptos para aprenderem a linguagem articulada
até a idade de 7 anos. Esta capacidade vai diminuindo gradualmente
a medida que o aluno vai crescendo, de modo que dos 9 aos 10 anos,
a percentagem dos aptos é muito diminuta. Neste ano verificou-se
uma percentagem muito pequena nos alunos aptos a tirarem proveito
do ensino oral, talvez menos de 10%. E, pois, necessario que V. Excia.
Reforme o regulamento deste Instituto, permitindo a entrada dos
alunos de 6 a 10 anos no méximo, entrada esta que s é permitida no
regulamento em vigor aos alunos de 9 a 14 anos. Parece de toda
conveniéncia ao ensino que as quatro cadeiras de lingua portuguesa
sejam divididas, de modo a ficar duas cadeiras para 0 ensino de
linguagem articulada, sistema oral puro, e duas cadeiras de linguagem
escrita. (Separata da Revista do Servigo Publico ANO V — VOL IV —
N.2, novembro de 1942, p.19)

A proposta inicial de ensino do professor francés Huet era oralistas, ou seja,
gue o surdo desenvolvesse uma competéncia linguistica oral e assim conseguisse se
comunicar com os demais ouvintes da sociedade.

Huet, surdo do Instituto de Paris, trouxe o alfabeto manual francés e a Lingua
Francesa de Sinais influenciando a lingua de sinais no Brasil. Segundo Honora e
Frizanco (2009, p. 27), Huet (...) “apresentou documentos importantes para educar 0s
surdos, mas ainda ndo havia escolas especiais”.

Diversos autores jA mostraram que sem linguagem ndo ha cognicéo,
entretanto, as questdes, que estdo presentes na educacdo dos surdos, certamente,
nao sdo somente de carater linguistico. Soares (1999) considera que o debate e a
alternéancia do ensino pelos gestos ou pela fala ndo contemplaram projetos de ensino
dos conteldos disciplinares presentes na educacéao regular, ou seja, a preocupacao
era somente desenvolver uma habilidade comunicativa, sem foco no ensino
propriamente dito.

Huet criou sua primeira escola de surdos no ano de 1857 que funcionou com o
objetivo de desenvolver comunicacdo com os surdos e o ensino foi com a finalidade
da educacdo religiosa e moral. Atualmente é entendida como espago de respeito para
com os diferentes; tendo a experiéncia do surdo no cotidiano escolar, ao lado dos
colegas ouvintes no ensino superior. E como se, para o aluno surdo, fosse mais
importante a convivéncia com 0s colegas ouvintes do que a propria aquisicdo de
conhecimento minimo necessario para a sua vida, ai sim, possibilidade de integracéo
social (SOUZA; GOEZ, 1999). De toda sorte, para que possamos sair desse claustro

de compreensao, precisamos, além de mudar o olhar para esses Institutos,
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desenvolver estudos de como se deu a educacdo de surdos nos grupos mais
abastadas, no ambito privado.

Historicamente, como vimos, as discussdes travadas acerca do processo de
escolarizagdo envolvendo pessoas surdas tinham como questao central a aquisicao
de uma lingua que poderia ser oral ou escrita. Embora apresentado repetidamente
como embate dominante — a disputa entre a aquisicéo da lingua oral e a utilizacao da
lingua de sinais —, também emergem da historia, numa pesquisa mais aprofundada,
projetos para aquisicdo de linguagem escrita. E possivel afirmar que o embate acima
mencionado tenha sido travado muitas vezes em funcao da escolha de qual das duas
modalidades linguisticas, por exemplo, favoreceriam o desenvolvimento da escrita. E,
certamente, essas perspectivas se alteravam na rota da historia.

Nao é dificil perceber a sintonia administrativa da diretora Ana Rimoli, diretora
do INES no periodo 1951 a 1961, com o cientificismo do idealizador da educacao
brasileira nos anos cinquenta. E possivel que a retomada do ensino em bases oralistas
com suas demandas tecnoldgicas e de forte cunho cientifico também esteja
correspondendo a esse alinhamento (CAPOVILLA, 2011). Nesse sentido, “as politicas
erram ao tratar as criancas ouvintes como se fossem surdas; na educacao especial,
ao tratar as criangas surdas como se fossem ouvintes”. A escola comum, em regime
de incluséo, constitui provas, atividades que garantam que o aluno se esforce em obter
capacidade, competéncia para que a inclusédo seja realmente feita na pratica e ndo
por escrito (CAPOVILLA, 2011, p. 78).

Com todos os cuidados que devemos ter ao nos debrugcarmos para o passado,
buscando nexos com o presente, evitando colocar episddios da histéria no banco dos
réus ou definindo como deveria ter sido, podemos compreender a importancia do
trabalho desses pioneiros da educacao especializada.

A heterogeneidade linguistica reflete a variabilidade social e as
diferencas no uso das variantes linguisticas correspondem as
diversidades dos grupos sociais e a sociabilidade que eles mantém em
termos de uma ou mais formas de prestigio (PEREIRA, 2011, p. 32).

A “comunicacgao total” foi criada em 1968 por Roy Holcon, e foi utilizada em
muitos paises. A comunicacao teve como objetivo filosofico o uso de comunicagao
oral e gestual. Por meio de pesquisas e estudos profundos, chegaram a concluséo de
gue o surdo obteve melhor desempenho na comunica¢cdo mesmo na dificuldade de se
expressar nas ideias e sentimentos. Sendo assim, a comunicacao total foi

incorporada, em diferentes lugares, em versdes muito variadas, caracterizando-se
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basicamente pela aceitacdo de varios recursos comunicativos, com a finalidade de
ensinar a lingua majoritaria e promover a comunicacao (GOLDFELD, 2001).

Ciccone (1990, p.70) diz que possui uma maneira propria de entender o surdo,
ou seja, longe de considera-lo como portador de uma patologia de ordem “médica”,
entende o surdo como uma pessoa, e a surdez como uma cultura, cujos efeitos
adquirem, inclusive, caracteristicas de um fenbmeno com significacdes sociais. “Pode-
se, entdo, concluir que isso acontece em virtude de que, a Lingua de Sinais, ao ser
usada nas préticas de suas caracteristicas linguisticas ndo tém sido respeitadas como
uma verdadeira lingua”, visto que seu uso ocorre apenas cOmo um recurso para
aprendizagem ao invés de uma ferramenta principal para que aconteca o processo de
aprendizagem.

A comunicacéo total tem pontos positivos e negativos que objetivam expandir
a visdo do surdo no sentido de aprendizagem e utilizacdo dos sinais, além de mostrar
0 guanto o sujeito € capaz nas relacfes sociais e cognitivo. Duarte (2009, p. 98):

considera que 0s sinais ajustados ndo tém, para os surdos, a mesma
funcionalidade que a fala tem para os ouvintes. Sendo assim, a
maneira de as pessoas se comunicarem € definida pela comunidade
onde elas estédo inseridas. As pessoas surdas, impossibilitadas de
utilizar a fala devido a complexidade que é sua apropriagdo sem o
auxilio da audicdo, usam os sinais, caracterizados como uma lingua
gestual. Assim como os ouvintes, os surdos possuem diferentes
linguas.

A despeito de ndo haver dados oficiais do Brasil, pode-se afirmar que a
Comunicacdo Total se encontra em uso, enquanto as praticas oralistas tendem a
diminuir. Com o surgimento da Comunicacdo Total, teve uma grande mudanca
pedagdgica que foi a entrada dos sinais em sala de aula. Os usos dos sinais podem
ser variados, dependendo da escolha feita no trabalho de comunicacdo total.
“Havendo uma valorizacdo a comunicacao e a interacdo entre surdos e ouvintes, mas
nAao as caracteristicas historicas e culturais das linguas de sinais que estao presentes
de forma subliminar em todas as situacdes de comunicacdo de que os falantes
participam” (BOTELHO, 2002, p. 23).

A Comunicacdo Total ainda é oferecida na educagdo dos surdos, segundo
Botelho (2002), como opcdo antagbnica ao Oralismo, embora muitos autores
discordem. A noc¢do de contexto comunicativo é primordial para a compreensédo do

desenvolvimento infantil, ja que a linguagem, tendo como fun¢do a comunicacgéo e a
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constituicdo do pensamento, s6 pode ser transmitida em um contexto comunicativo,
ou seja, através do didlogo contextualizado e espontaneo.

Através da professora Danielle Bouvet (LACERDA; LODI, 2009) que iniciou sua
primeira turma bilingue, ensinando a lingua gestual francesa como a lingua de
instrucdo e a lingua francesa, como segunda lingua. A partir de 1981, tornou-se um
enfoque bilingue que foi uma grande referéncia como pedagoga dos surdos.

Nesse contexto, ressalta-se a importancia de que as escolas regulares sejam
orientadas sobre a educacgéo inclusiva, com objetivo de constituir meios mais eficazes
de combater atitudes discriminatorias ao criar uma comunidade acolhedora e
construindo uma sociedade inclusiva e com educacéo para todos, conforme o disposto
na Declaracdo de Salamanca em 1994 (BREITENBACH; HONNEF; COSTAS, 2016).

De uma forma mais especifica com relacao a educacéo de surdos a Declaracao
de Salamanca as

Politicas educacionais deveriam levar em total consideracdo as
diferencas e situacfes individuais. A importancia da linguagem de
signos como meio de comunicagdo entre os surdos, por exemplo,
deveria ser reconhecida e provisdo deveria ser feita no sentido de
garantir que todas as pessoas surdas tenham acesso a educacao em
sua lingua nacional de signos. Devido as necessidades particulares de
comunicacdo dos surdos e das pessoas surdas/cegas, a educacgao
deles pode ser mais adequadamente provida em escolas especiais ou
classes especiais e unidades em escolas regulares. (1994, p. 7)

Vale ressaltar que os processos de inclusdo de surdos em escolas regulares
tém tido sérias criticas de pesquisadores da area de estudos surdos que defendem a
educacdo bilingue em que os alunos surdos devem frequentar escolas com
caracteristicas proprias.

No entanto, os alunos surdos sdo matriculados, em geral, em escolas comuns
e, portanto, despreparadas para atender suas necessidades (MULLER; MIANES,
2016). Nessas escolas, € dificil encontrar em seus quadros docentes e profissionais
com formacao voltada para o surdo, a excecédo dos intérpretes de Libras.

Muller e Mianes (2016, p. 387-401) destacaram que “surdos, por exemplo, sdo
arrebanhados para as escolas comuns, como se estivessem sendo incluidos -porque
sdo tradicionalmente excluidos, em nome de uma proposta de educagao que continua
excluindo, mesmo que de outros modos”.

Para Antia e Stinson (1999), os intérpretes que deveriam apenas interpretar,

acabam por acumular fungdes, j& que sdo 0s Unicos que conseguem se comunicar
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com os surdos. A escola deve ser inclusiva ndo apenas no nome, mas nas praticas,
pois, muitas vezes, contribuem para a segregacdo dos surdos, 0os quais sO tém os
intérpretes para se comunicar e os demais surdos (LAPLANE, 2004).

No Brasil, a Lingua de Sinais € a lingua materna do surdo e a lingua portuguesa
€ a sua segunda lingua. Neste artigo, nos referiremos a lingua de instrucdo como L1
e a segunda lingua como L2. Na educacao bilingue objetiva a utilizacdo de duas
linguas na docéncia académica. Na educacgéo bilingue surda, utilizamos a lingua de
sinais e a lingua da comunidade ouvinte em que o surdo se encontra - utilizando a
modalidade escrita da lingua portuguesa.

O bilinguismo propfe ajuda no desenvolvimento cognitivo e permite que a
crianca surda tenha oportunidades na comunicacao tanto na sociedade surda quanto
na sociedade ouvinte.

A partir do momento em que 0s surdos passaram a se reunir em
escolas e associagfes e se constituiram em grupo por meio de uma
lingua, passaram a ter a possibilidade de refletir sobre um universo de
discursos sobre eles proprios, € com isso conquistaram um espaco
favoravel para o desenvolvimento ideoldgico da propria identidade
(SOUZA, 1998, p. 593).

Diante disso, a educacédo bilingue é o mais indicado visto que pode levar o
aluno surdo a ter contato eficaz com ambas as comunidades: a surda e a ouvinte.

Esta evolucdo nas abordagens educacionais € reflexo das politicas
educacionais ao longo das ultimas décadas como sera visto a seguir. Este trabalho
tem por objetivo discutir as politicas publicas educacionais relacionadas aos alunos
surdos nas teses e dissertacfes defendidas no Brasil.

Sendo assim, no capitulo 2 serd apresentada uma reflexdo sobre as politicas
educacionais para surdos. O capitulo 3 descreve a metodologia utilizada que teve
como fonte teses e dissertacdes publicadas na Biblioteca Digital Brasileira de Teses
e DissertacGes (BDTD). O capitulo faz referéncia as politicas publicas e educacao de
surdos conforme o pensamento de autores de teses e dissertacdes brasileiras. O
capitulo 5 apresenta as consideracdes finais da autora sobre o tema em questao e,

ao final, as referéncias usadas na elaboracao desse estudo.
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2. EDUCACAO DE SURDOS: POLITICAS EDUCACIONAIS NO BRASIL

A educacédo por meio da Carta Magna € definida como direito de todos, sendo
dever do estado e da familia (artigo 205), mostrando que a pessoa tem o direito a
acesso ao ensino. “O acesso ao ensino obrigatdrio e gratuito € um “direito publico
subjetivo” (§ 1°, art. 208)” (BRASIL, 1988).

O direito constitucional a educacéo é reafirmado pelo Estatuto da Crianca e do
Adolescente, Lei n. 8.069, de 1990, e pela Lei de Diretrizes e Bases da Educacédo
Nacional (LDB), Lei 9.394/96. Depois de muitos debates, estratégias, metas, estudos
e deliberacéo.

Neste capitulo sdo discutidas as principais leis relacionadas a educacgéo de
surdos e um pouco do processo de inclusédo do aluno surdo. Nas ultimas décadas no
Brasil, os movimentos sociais de surdos possibilitaram avancos nas politicas
educacionais para surdos.

Levando em consideragao os pleitos dos movimentos dos surdos que lutavam
pela oficializacdo da Libras e sua introducdo nas escolas, a educacao bilingue é um
dos marcos dessas politicas, que apresentam avangos e retrocessos num cenario de
forcas politicas dinamicas.

Os cenarios educacionais dos surdos no Brasil tém sido construidos tendo
como base em diversas leis: 10.436, de 24 de abril de 2002, na Lei 5.626, de 22 de
dezembro de 2005, e na Lei 12.319, de 1° de setembro de 2010. E outros marcos
importantes como o Decreto 6.949/09, Lei 13.005/14 e Lei 13.146/15.

Uma das primeiras leis brasileiras foi a n°® 7.853 de outubro de 1989 sobre a
Politica Nacional para a Integracdo da Pessoa Portadora de Deficiéncia foi
regulamentada pelo Decreto n° 3.298, de 1999, ou seja, dez anos apds ser
sancionada. Tal lei estabelece sobre o acesso a educacdo numa perspectiva de
integracdo, buscando integrar o aluno a escola, adaptar ao ambiente escolar, tendo
suas diferencas ndao contempladas no processo de aprendizagem.

O Quadro 1 apresenta as principais leis relacionadas a educacéo de surdos no

Brasil.



16

Quadro 1 - Principais leis brasileiras relacionadas a educacao de surdos por data

Leis Data
Lei n. 7.853 24/10/1989
Lein. 10.098 19/12/2000
Lein. 10.436 24/04/2002
Lein. 10.845 05/03/2004
Decreto n. 6.949 25/08/2009
Lein. 12.319 01/09/2010
Lei n. 13.005 25/06/2014
Lein. 13.146 06/07/2015
Lein. 14.191 03/08/2021

Fonte: Dados da pesquisa

A primeira lei brasileira relacionada a educacgéo de surdos foi a lei de Libras
10.436/2002 que reconhece que a Libras € a lingua de comunicacéo e expressao dos
surdos mais especificamente no:

Art. 4°. O sistema educacional federal e os sistemas educacionais
estaduais, municipais e do Distrito Federal devem garantir a incluséo
nos cursos de formacgéo de Educacgéo Especial, de Fonoaudiologia e
de Magistério, em seus niveis médio e superior, do ensino da Lingua
Brasileira de Sinais - Libras, como parte integrante dos Parametros
Curriculares Nacionais - PCNs, conforme legislacdo vigente (BRASIL,
2002).

Esta Lei foi regulamentada trés anos depois pelo Decreto n° 5.626, de 2005,
Decreto que dispde sobre a Lingua Brasileira de Sinais — Libras, sendo fundamental
para garantir os direitos das pessoas surdas, principalmente na area da educacao. Tal
documento proporciona a comunidade surda elementos para continuar a lutar pelos
seus direitos, uma vez que no paragrafo Unico do Artigo 12 estabelece que a Lingua
Brasileira de Sinais - Libras é “a forma de comunicacéo e expressao, em que o sistema
linguistico de natureza visual-motora, com estrutura gramatical propria, constitui um
sistema linguistico de transmissdo de ideias e fatos, oriundos de comunidades de
pessoas surdas do Brasil” (BRASIL, 2002).

A principal conquista é a defesa de escolas préprias para surdos na Educacao
Infantil e nos anos iniciais do Ensino Fundamental. No Art. 22 a Lei especifica:

Art. 22. As instituicdes federais de ensino responsaveis pela educacgéo
basica devem garantir a inclusao de alunos surdos ou com deficiéncia
auditiva, por meio da organizacao de:
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| - escolas e classes de educacao bilingue, abertas a alunos surdos e
ouvintes, com professores bilingues, na educacéo infantil e nos anos
iniciais do ensino fundamental;

Il - escolas bilingues ou escolas comuns da rede regular de ensino,
abertas a alunos surdos e ouvintes, para os anos finais do ensino
fundamental, ensino médio ou educacao profissional, com docentes
das diferentes areas do conhecimento, cientes da singularidade
linguistica dos alunos surdos, bem como com a presenca de
tradutores e intérpretes de Libras - Lingua Portuguesa.

§ 1° Sdo denominadas escolas ou classes de educagdo bilingue
aguelas em gue a Libras e a modalidade escrita da Lingua Portuguesa
sejam linguas de instrucdo utilizadas no desenvolvimento de todo o
processo educativo (BRASIL, 2005).

O Decreto n°®5.626/05, refor¢a a importancia da Libras na educacao e conforme

o capitulo Il estabelece que

Art. 3° A Libras deve ser inserida como disciplina curricular obrigatéria
nos cursos de formacao de professores para o exercicio do magistério,
em nivel médio e superior, e nos cursos de Fonoaudiologia, de insti-
tuicdes de ensino, publicas e privadas, do sistema federal de ensino e
dos sistemas de ensino dos Estados, do Distrito Federal e dos Muni-
cipios.

8 1° Todos os cursos de licenciatura, nas diferentes areas do conheci-
mento, o curso normal de nivel médio, o curso normal superior, o curso
de Pedagogia e o curso de Educacgéo Especial sdo considerados cur-
sos de formacgédo de professores e profissionais da educagéo para o
exercicio do magistério.

§ 2° A Libras constituir-se-a em disciplina curricular optativa nos de-
mais cursos de educacgédo superior e na educacéo profissional, a partir
de um ano da publicagéo deste Decreto (BRASIL, 2005).

Outro ponto que merece destaque do referido Decreto sdo o0s artigos
relacionados a educacao superior voltada para a educacao infantil:

Art. 5° A formacao de docentes para o ensino de Libras na educacéo
infantil e nos anos iniciais do ensino fundamental deve ser realizada
em curso de Pedagogia ou curso normal superior, em que Libras e
Lingua Portuguesa escrita tenham constituido linguas de instrucéo,
viabilizando a formacéao bilingue.

§ 1° Admite-se como forma¢do minima de docentes para o ensino de
Libras na educacéo infantil e nos anos iniciais do ensino fundamental,
a formagdo ofertada em nivel médio na modalidade normal, que
viabilizar a formacéo bilingue, referida no caput (BRASIL, 2005).

Dando continuidade aos avancos das conquistas nas politicas publicas
educacionais para surdos, em 2004 é sancionada a Lei n° 10.845 que institui o
Programa de Complementacdo ao Atendimento Educacional Especializado as
Pessoas Portadoras de Deficiéncia, e da outras providéncias.

Art. 1° Fica instituido, no &ambito do Fundo Nacional de
Desenvolvimento da Educacdo - FNDE, Programa de
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Complementacdo ao Atendimento Educacional Especializado as
Pessoas Portadoras de Deficiéncia - PAED, em cumprimento do
disposto no inciso Il do art. 208 da Constituicdo, com 0s seguintes
objetivos:

| - Garantir a universalizagdo do atendimento especializado de edu-
candos portadores de deficiéncia cuja situacdo ndo permita a integra-
¢do em classes comuns de ensino regular;

Este atendimento, AEE, é revisto na nova Lei 14.191 de 2021. Esta Lei estabe-
lece sobre Educacdo Bilingue de Surdos como um atendimento diferente da Lei
10.845, com enfoque para questdes linguisticas.

Em 2010, a sancdo da Lei n.° 12.319 de 1 de setembro regulamenta a profissao
de tradutor e intérprete de Libras e estabelece como deve ser a formacao profissional
do tradutor e intérprete de Libras - Lingua Portuguesa, avaliacdes e suas atribuicdes
conforme os Artigos Art. 42, 52 e 62 a sequir:

Art. 40 A formacao profissional do tradutor e intérprete de Libras -
Lingua Portuguesa, em nivel médio deve ser realizada por meio de:

| - cursos de educagédo profissional reconhecidos pelo Sistema que os
credenciou;

Il - cursos de extensao universitaria; e

Il - cursos de formacdo continuada promovidos por instituicdes de
ensino superior e instituicbes credenciadas por Secretarias de
Educacao.

Paragrafo unico. A formacédo de tradutor e intérprete de Libras pode
ser realizada por organiza¢des da sociedade civil representativas da
comunidade surda, desde que o certificado seja convalidado por uma
das instituigdes referidas no inciso Ill.

Art. 50 Até o dia 22 de dezembro de 2015, a Unido, diretamente ou por
intermédio de credenciadas, promovera, anualmente, exame nacional
de proficiéncia em Traducdo e Interpretacdo de Libras - Lingua
Portuguesa.

Paragrafo Unico. O exame de proficiéncia em Traducdo e
Interpretacdo de Libras - Lingua Portuguesa deve ser realizado por
banca examinadora de amplo conhecimento dessa fungéo, constituida
por docentes surdos, linguistas e tradutores e intérpretes de Libras de
instituicdes de educacao superior.

Art. 60 S&o atribuicdes do tradutor e intérprete, no exercicio de suas
competéncias:

| - efetuar comunicacdo entre surdos e ouvintes, surdos e surdos,
surdos e surdos-cegos, surdos-cegos e ouvintes, por meio da Libras
para a lingua oral e vice-versa;

Il - interpretar, em Lingua Brasileira de Sinais - Lingua Portuguesa, as
atividades didatico-pedagogicas e culturais desenvolvidas nas
instituicdes de ensino nos niveis fundamental, médio e superior, de
forma a viabilizar o acesso aos conteudos curriculares;

Il - atuar nos processos seletivos para cursos na instituicdo de ensino
e nos concursos publicos;

IV - atuar no apoio a acessibilidade aos servicos e as atividades-fim
das instituicbes de ensino e reparticées publicas; e
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V - prestar seus servicos em depoimentos em juizo, em Orgaos
administrativos ou policiais (BRASIL, 2010).

O atendimento hoje prestado aos surdos deve ocorrer, como determina lei,
preferencialmente na rede regular, mas com o diferencial de que, de preferéncia com
professor bilingue. Além disso, é direito do surdo o atendimento educacional
especializado, que pode ocorrer tanto nas salas de aula, nos horarios normais, como
fora da sala de aula, como um servico de apoio as atividades realizadas regularmente
nas salas de aula. Vale destacar que os movimentos surdos ndo abragam essa linha
educacional.

Portando, as leis e a educacéo de surdos estdo em constante mudancas para
a melhoria da educacédo, comunicacdo com a populacédo, sempre com 0 objetivo de
desenvolver politicas educacionais de acordo com a realidade das escolas de nosso
pais, Brasil.

A Politica Linguistica de 2014 € outro marco que precisa ser citado, levando em
consideracdo que todo o documento € voltado para a educacéo bilingue, a Libras
como primeira lingua, bem como seu ensino, o paralelo existente entre a Lingua
Portuguesa e a Libras. Um destaque é a avaliacdo educacional que devera ser
realizada na lingua de sinais:

Os instrumentos de avaliagdo dos estudantes surdos devem manter o
foco na verificagdo da apropriacdo conceitual e do conteudo abordado
pelo estudante surdo e ndo na forma escrita. Dessa forma, provas na
lingua de sinais gravadas em video configuram uma forma de
avaliacdo bastante apropriada (THOMA et al., 2014, p. 15).

Em sintese, a Politica Linguistica faz uma abordagem geral do cotidiano escolar
gue envolve os surdos, destacando relevantes aspectos que devem ser considerados
guando se trata dessa classe e, principalmente porgue outras modalidades de ensino
para escolarizacdo dessa classe fracassaram o que demonstra a necessidade de
rever a politica de base e perceber que “os surdos devem ser surdos em portugués
por dever e em Libras por concessao” (THOMA, 2014, p. 3).

A Lei n° 13.146, de 2015, institui a Lei Brasileira de Inclusdo da Pessoa com
Deficiéncia (Estatuto da Pessoa com Deficiéncia). E dever do Estado, da familia, da
comunidade escolar e da sociedade assegurar educacdo de qualidade a pessoa com
deficiéncia, colocando-a a salvo de toda forma de violéncia, negligéncia e
discriminacgéo. Art. 28 IV - oferta de educacéo bilingue, em Libras como primeira lingua

e na modalidade escrita da lingua portuguesa como segunda lingua. Um dos aspectos
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desta lei foi que o AEE (Atendimento Educacional Especializado) deveria ser recurso
de ensino para os surdos trazendo em seguida a educacao bilingue sendo a Libras
como lingua de instrugédo e o portugués por meio da escrita.

O Conselho Nacional de Educag¢do encaminhou ao Ministério da Educacéo,
através da Portaria CNE/CP N° 10/2009, um documento que possibilitaria uma
melhoria da qualidade da educacéao brasileira sendo promovidas por 6rgdos publicos
e da sociedade civil por todo o pais.

Assim sendo, o Projeto de Lei (PL n°® 8.035/2010) para a criagdo do Plano
Nacional da Educacdo (PNE) 2011-2020, grande foi a insatisfacdo da comunidade
surda brasileira: contendo 10 diretrizes objetivas e 20 metas, seguidas das estratégias
para sua concretizagdo, esse projeto, na sua composicdo textual, continuava a
localizar as pessoas surdas entre os estudantes com deficiéncia, propondo sua total
inclusdo nas escolas regulares. Nesse sentido, prescreve a Meta de n° 4:
“Universalizar, para a populacdo de quatro a 17 anos, o atendimento escolar aos
estudantes com deficiéncia, transtornos globais do desenvolvimento e altas
habilidades na rede regular de ensino” (BRASIL, 2010).

Ja na versdo do PNE 2014-2024 foram acolhidos pleitos dos movimentos
surdos o que pode ser observado em uma de suas estratégias:

4.7. garantir a oferta de educacgéo bilingue, em Lingua Brasileira de
Sinais (Libras) como primeira lingua e na modalidade escrita da lingua
portuguesa como segunda lingua, aos(as) alunos(as) surdos e com
deficiéncia auditiva de zero a dezessete anos, em escolas e classes
bilingues e em escolas inclusivas, nos termos do art. 22 do Decreto n°
5.626, de 22 de dezembro de 2005, e dos arts. 24 e 30 da Convengéo
sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia, bem como a adog¢éo
do sistema braile de leitura para cegos e surdos-cegos;

[...]

4.13. apoiar a ampliacdo das equipes de profissionais da educacao
para atender a demanda do processo de escolarizacao dos(das)
estudantes com deficiéncia, transtornos globais do desenvolvimento e
altas habilidades ou superdotacdo, garantindo a oferta de
professores(as) do atendimento educacional especializado,
profissionais de apoio ou auxiliares, tradutores(as) e intérpretes de
libras, guias-intérpretes para surdos-cegos, professores de libras,
prioritariamente surdos, e professores bilingues;

[...]

7.8. desenvolver indicadores especificos de avaliagdo da qualidade da
educacdo especial, bem como da qualidade da educacédo bilingue
para surdos; (BRASIL, 2014).
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A conquista mais recente, em 2021 se deu com a sancéo da Lei 14.191 no dia
03 de agosto. Esta lei altera a Lei no. 9.394 de 1996 instituindo a nova modalidade de
ensino: a Educacéo Bilingue de Surdos. Vale destacar o Art. 79C

§ 1° Os programas serdo planejados com participagdo das comunida-
des surdas, de instituicbes de ensino superior e de entidades repre-
sentativas das pessoas surdas.

§ 2° Os programas a que se refere este artigo, incluidos no Plano Na-
cional de Educacéo, terdo os seguintes objetivos:

| - fortalecer as praticas socioculturais dos surdos e a Lingua Brasileira
de Sinais;

Il - manter programas de formacéo de pessoal especializado, destina-
dos a educacéo bilingue escolar dos surdos, surdo-cegos, com defici-
éncia auditiva sinalizantes, surdos com altas habilidades ou superdo-
tacdo ou com outras deficiéncias associadas;

Il - desenvolver curriculos, métodos, formacao e programas especifi-
cos, neles incluidos os conteldos culturais correspondentes aos sur-
dos;

IV - elaborar e publicar sistematicamente material didatico bilingue,
especifico e diferenciado (BRASIL, 2021).

Ja na segunda década do século XXI, percebe-se que a luta em defesa de uma
escola publica com um ensino digno se mostra necessaria e urgente, sendo de grande
importancia que a populacdo acompanhe todas as ac¢fes ja desenvolvidas pelos
governos e exigir que os direitos sejam realmente, respeitado e aplicado. Sabe-se que
nas escolas publicas, atualmente, professores buscam a inclusao para todos e, até o
momento, a escola contrata intérprete/TILS para que o surdo tenha o ensino de acordo
com seu idioma, professores, escolas necessitam de preparos, curso, métodos de
ensino para ndo so6 incluir, mas sim tornar uma escola bilingue.

Um grande privilégio é perceber que desde a concepc¢do do primeiro curso
online, a pedagogia bilingue, ou seja, a libras-portugués, vem trazendo fundamentos
para que as aprendizagens/professores de surdos sejam capazes de interagir com
surdos e ouvintes. Assim, concretiza-se um projeto audacioso de mudanca de
paradigma na formacéo de professores surdos e ouvintes no pais e de alta relevancia
para a sociedade brasileira, no qual os temas pedagdgicos inerentes as

especificidades culturais e linguisticas dos surdos terdo destaque.
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3. METODOLOGIA

Esse capitulo apresenta a metodologia utilizada, a pesquisa bibliogréafica que
segundo Gil (2002), é baseada em materiais publicados, principalmente livros e
artigos. O autor ainda destaca que:

A principal vantagem da pesquisa bibliografica reside no fato de
permitir ao investigador a cobertura de uma gama de fenémenos
muito mais ampla do que aquela que poderia pesquisar diretamente.
Essa vantagem torna-se particularmente importante quando o
problema de pesquisa requer dados muito dispersos pelo espaco.
Por exemplo, seria impossivel a um pesquisador percorrer todo o
territério brasileiro em busca de dados sobre populagédo ou renda
per capita; todavia, se tem a sua disposicdo uma bibliografia
adequada, ndo tera maiores obstaculos para contar com as
informacbGes requeridas. A pesquisa bibliografica também é
indispenséavel nos estudos histéricos. Em muitas situac¢des, ndo ha
outra maneira de conhecer os fatos passados se ndo com base em
dados bibliograficos (GIL, 2002, p. 45).

A pesquisa bibliografica teve como fonte de coleta de dados a Biblioteca
Digital Brasileira de Teses e Dissertacbes (BDTD). Para a busca das publicacbes
foram usadas as palavras-chave surdos, politicas publicas, politicas educacionais,
aprendizagem dos surdos.

Apods a selecdo dos estudos e, visando conhecer melhor o pensamento dos
autores, foi feita uma planilha usando o programa Excell. Na planilha foi inserido o
ano da publicacdo, o nome do autor, o tipo de trabalho (tese ou dissertacdo), a
universidade onde foi publicado e do que se tratava o trabalho.

Né&o foi considerado um periodo para inicio e encerramento, o que leva a crer
que se tratou de uma busca atemporal, pois nao era essa a intengéo da autora. Em

seguida foi feito um breve resumo de cada trabalho selecionado.
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4. POLITICAS PUBLICAS E EDUCACAO DE SURDOS NAS TESES E
DISSERTACOES NO BRASIL

A pesquisa na BDTD alcangou sete (7) teses e 13 dissertagOes. Vale destacar
que o primeiro trabalho defendido apresentando a tematica estudado é de 2001

(Grafico 1), havendo uma lacuna de 11 anos até o segundo a ser defendido em 2012.

Gréfico 1. Teses e dissertacdes sobre politicas educacionais para surdos na
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Fonte: Dados da pesquisa, 2022.

Percebe-se que, a partir do ano 2011, houve um crescimento no interesse pelo
tema, o qual alcancou seu apice em 2014. Em seguida, observa-se nova queda com
durabilidade até 2017, quando o tema volta a se destacar durante dois anos seguidos.
Pode ser percebido que 2020 a 2021 ocorre estabilidade.

As instituicbes com mais numero de pesquisas na area sdo a Universidade
Federal do Espirito Santo (UFES) e a Universidade Federal de Santa Maria (UFSM),
conforme Tabela 1.

Tabela 1. Universidades com teses e dissertac8es sobre politicas educacionais para

surdos
Universidades Trabalhos defendidos
Universidade Federal do Espirito Santo 3
Universidade Federal de Santa Maria 3
Universidade Federal Fluminense 2
Universidade Estadual de Campinas 2
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Universidades Federal do Parana
Universidade Nove de Julho
Universidade Federal de Sao Carlos
Universidade Federal de Santa Catarina
Universidade Federal de Ouro Preto
Universidade Federal de Minas gerais
Universidade Federal de Goias
Universidade Federal da Paraiba
Universidade de Sdo Paulo
Universidade Catélica de Minas Gerais
Fonte: Dados da pesquisa, 2022

N G e

Vale destacar que a tematica esta presente em apenas 14 universidades,
sendo a maioria, nove (9) da Regido Sudeste, seguidas da Regiao Sul, trés (3), sendo

gue as Regides Nordeste e Centro-Oeste apresentam apenas um (1) trabalho cada.

O estudo de Silva (2001) estudou o surgimento da primeira escola de surdos e
a necessidade da criacdo de politicas publicas que proporcionem a comunicacao
dessa classe em qualquer ambiente, além de promover sua inser¢cdo no mercado de
trabalho e romper rela¢gdes dominantes entre surdos e ouvintes.

Sampaio (2012) destacou em um tépico de seu estudo as politicas publicas
nacionais e internacionais voltadas para os deficientes com a finalidade de entender
como ocorre a educacao dos surdos brasileiros. Observa-se que os direitos desse
grupo somente foram considerados a partir da Constituicdo de 1988 e é preciso que
o professor se atente a metodologia utilizada, visto que o ensino deve atender a todos
os alunos, o que justifica, no caso dos alunos surdos, a necessidade de professor
bilingue.

Para Dall’'Alba (2013), as questdes que envolvem surdos e educagdo sao
constantes, o que € mostrado quando foi proposto o curso de Letras com habilitagdo
na Lingua Brasileira de Sinais, a Libras, ja que profissionais que atuavam com esse
tipo de lingua nado tinham formacdo académica e recebiam diversas denominacdes,
tais como instrutores, monitores, entre outros. Percebe-se, portanto, uma grande
movimentacao voltada para os surdos, com o objetivo de produzir identidade para os
sujeitos que compdem esse grupo.

A pesquisa de Lourenco (2013) levantou o questionamento se as politicas
publicas auxiliam na inclusdo da social dos surdos, concluindo que, infelizmente, até

0 presente momento da elaboracédo do seu estudo a politica de inclusdo do surdo era
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falha, visto que a metodologia aplicada nao inclui esse sujeito, bem como as formas
de avaliacdo. Mesmo assim, a comunidade surda ndo se cala e realiza diversos
movimentos para alcancar seu lugar na sociedade.

De acordo com Costa (2014, p. 22), “politicas publicas sdo fendmenos
produzidos no contexto das relagdes sociais e culturais”. Nesse sentido, investigou-se
o atendimento dessas politicas no ensino de alunos surdos da rede de ensino mineira
que frequentam a educacéo infantil e o ensino fundamental. A autora comprovou, por
meio de relatos, que em salas de aulas apenas com surdos a interacao € bem maior
do que em salas mistas, com alunos surdos e ouvintes, devido & reduzida
comunicacao. Tal fato se torna mais complexo quando existe apenas um aluno surdo
entre varios ouvintes, ja que, nessa etapa, a crianca ainda estd aprendendo a Libras.
Outro ponto observado, esta relacionado a falta de dominio da professora em relacéo
a Libras, foi a demanda por auxilio de uma instrutora, sem formacao e/ou qualificacao,
mas que é surda e Ié os labios da professora, 0 que a torna transmissora de contetdos
gue néo sao compreendidos pelo aluno surdo.

Segundo Rabelo (2014), a inclusédo de alunos surdos na escola regular muda
conforme a instituicdo, 0s recursos com os quais ela trabalha, a maneira como pensa,
pois, para algumas a crianca precisa somente de cuidados, para outras requer
educacdo. A politica publica de surdos € compreendida de distintas maneiras, tal
como o conceito de infancia, educacéo, incluséo.

A tese de Meireles (2014) discute as politicas publicas e os movimentos
defendem a inclusdo e uma educacdo igual para todos. A autora investigou o
programa da educacdo bilingue em duas cidades do Estado do Rio de Janeiro,
analisando a Libras como lingua como lingua de instrucdo, o material dos professores
e 0 ambiente em que esses alunos estudam.

Na pesquisa de Mandelblatt (2014), a politica € um discurso responsavel por
determinar limites, estabelecendo até mesmo o que sera pensado e por quem. Ja 0s
textos politicos sdo representacdes codificadas que séo interpretadas de maneira
ainda mais complexa do que quando foram escritas e que devem ser realizadas por
determinados agentes conforme seu destino. Esses textos deveriam ser redigidos
levando em conta sua influéncia, contexto, a pratica, os efeitos e a sociedade na qual
serdo implantados. Assim, seriam respeitadas as experiéncias dos individuos para os

quais esses textos séo escritos, seus interesses, suas restrigdes.
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De acordo com Oliveira (2015), o Instituto Nacional de Educacdo de Surdos
(INES), antes denominado como Instituto dos Surdos-Mudos, é um dos contribuintes
para que politicas publicas sejam elaboradas e implantadas. Também cria,
desenvolve e expande conhecimentos cientificos e tecnologicos no Brasil, baseado
no ensino bilingue. A autora completa dizendo que existe uma imensa lacuna entre o
gue as politicas publicas falam e o que €é praticado nas escolas, levando a crer que
estar na escola ndo quer dizer que é um integrante dela.

Tal pensamento pode ser comprovado com o pensamento de Morais (2015, p.
47), que relatou que o conceito de bilinguismo é amplo, podendo ser interpretado de
varias maneiras, esquecendo-se do principal foco que é o surdo. Mesmo assim, a
propria comunidade surda n&o vé esse potencial ao impor aspectos como “a literatura
surda, a escrita em lingua de sinais, o portugués como segunda lingua etc.”, sem levar
em conta a inclusdo de imagens que sédo facilitadoras do conteudo abordado. O
processo educacional baseado no bilinguismo deve respeitar elementos como 0 uso
da Libras e da Lingua Portuguesa conforme o contexto, a interferéncia de uma lingua
sobre a outra, faixa etaria dos alunos, quantidade de alunos que falam a mesma
lingua, entre outros.

Ainda no contexto do bilinguismo, Olmo (2018) ressaltou que a criacao,
reinvencao da educacéo bilingue acontece diariamente, o que a vem efetivando nos
espacos de maneira geral. Sendo assim, olhar para a educacéo bilingue no contexto
atual é respeitar sua materializacdo, seu poder.

No estudo de Fernandes (2019), € ressaltado que apenas ter um intérprete de
Libras inserido na escola nédo significa o oferecimento de um ensino bilingue. O
bilinguismo somente ocorre quando a Libras é a primeira lingua, sdo respeitadas as
identidades dos surdos, a metodologia é adaptada para uma interpretacdo visual,
atendendo as demandas da classe surda e dos professores bilingues. Nesse contexto
nao € preciso um intérprete de Libras e muito menos um especialista em necessidades
especiais. Producdes culturais e artisticas dos surdos sao considerados e produzidas
na lingua de sinais.

Para Bonfim (2020), o problema é cada municipio compreende o bilinguismo
de uma maneira, assim como a oferta da Libras, o que ocasiona incoeréncias, o0 que
traz desgastes para os Intérpretes Educacionais que necessitam travar batalhas para

ter sua fungéo reconhecida conforme o que consta na legislagéo.
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Segundo Beras (2019), é preciso que as escolas repensem seus curriculos que
devem ser voltados para atender as necessidades dos surdos, o que deve acontecer
na elaboragéo do Projeto Politico Pedagogico (PPP), pois esse documento considera
as diferencas culturas existentes nas classes dos alunos com as quais ira trabalhar
ao longo do ano letivo. O bilinguismo proporciona adquirir linguagem, porém nem
todas as escolas reconhecem a importancia da Libras para o aprendizado da Lingua
Portuguesa.

Nessa perspectiva, Costa (2020, p. 85) destacou que, ao pensar a escola
bilingue, é essencial pensar em um local onde possa “dar voz a escrita dos surdos”,
ocasionar circunstancias para que a leitura e a escrita sejam utilizadas, ja que isso
“fortalece a identidade local dos alunos surdos em relacdo ao uso da escrita da lingua
portuguesa’.

O estudo de Nascimento (2017) destacou a importancia de observar que ainda
€ grande a luta da comunidade surda para ter seus direitos atendidos, entre eles, 0
direito de usar uma lingua, a caréncia no direito a educacdo e em outros sistemas
basicos como a saude, a falta de uma politica educacional que respeite suas
demandas.

Rabelo (2018, p. 62) relatou a relevancia da criacdo de politicas publicas que,
além de tornar universal as matriculas, sejam capazes de garantir um ensino com
qualidade voltado para o pleno desenvolvimento do aluno, objetivando conferir
autonomia aos sujeitos, sejam eles surdos ou n&do. Tal fato pode ser explicado devido
ao fato de a educacdo ser excludente e ao reflexo dos interesses dos grupos
dominantes, mesmo os surdos sendo “sujeitos linguisticamente diferentes, tendo um
recorte de sua cultura e identidade e com uma educacgédo que ainda dispde de praticas
ouvintes”.

Conforme Santos (2019), as politicas publicas educacionais inclusivas
estabelecem que a formacéo de alunos surdos deve ser bilingue por meio do uso da
Libras e de profissionais proprios para o Atendimento Educacional Especializado.
Politicas inclusivas podem auxiliar na reducdo dos impactos das desigualdades que
caracterizam a educacao dos sujeitos deficientes desde os tempos mais remotos.
Essas mesmas politicas favorecem para que a comunidade deficiente possa ser
inserida no mercado de trabalho, ampliar sua participacéo na comunidade, interferindo
diretamente nos processos de ensino e aprendizagem, o que somente sera possivel

com a verdadeira implementacgéo destas politicas.
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Segundo Fernandes (2019), nem sempre 0s pais aceitam quando o filho é
diagnosticado com surdez, pois isso ndo é algo esperado, o que justifica a
necessidade de um atendimento multiprofissional, assim como uma parceria entre
escola e familia. A singularidade da comunicagdo, bem como a introducéo da Libras
nos lares é outro elemento que pode favorecer para a inclusdo do surdo ndo apenas
na escola, mas em todos os ambientes.

Nesse sentido, Coura (2021) destacou que mesmo sem perceber o Brasil € um
pais multilingue, o que justifica a demanda por romper os lacos tradicionais e criar
politicas publicas que sejam capazes de atender efetivamente a populacdo surda,
combatendo, assim, a visdo monolingue da nacdo e até mesmo do cenario
educacional.

Podemos perceber que as pesquisas de mestrado e doutorado presentes na
BDTD apresentam diferentes leituras das politicas publicas educacionais relacionadas
a comunidade surda. Porém, a maioria aponta a educacao bilingue como fundamental

para a educacao de surdos.
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5. CONSIDERACOES FINAIS

A atencgéo a educacdo dos alunos surdos vem sendo tema de varios estudos,
porém com lacunas ao longo dos anos, o que faz com auxilia para que o disposto nas
politicas publicas nem sempre seja atendido como se espera.

A falta de compreensdo de saber a Libras € outro fator que ajuda para o
impedimento da mudanca desse quadro, bem como nao considerar a relevancia de
inserir essa lingua no curriculo de futuros professores. A introducdo no curriculo
desses profissionais se justifica, jA que a partir dai a escola pode ser considera como
uma fornecedora de ensino bilingue.

A educacdo bilingue ndo é apenas ter um intérprete de Libras em sala, pois
nem sempre o conteldo repassado é aquele que esta sendo ensinado, em razdo de
intepretacdes errbneas ou mesmo porque o intérprete nem sempre € um professor.
Sendo assim, o ideal € ter a libras como lingua de instrucéo.

Importante ressaltar também uma reflexdo no curriculo ofertado pela escola, na
metodologia adotada, de maneira que ela possa atender a todos, de maneira
igualitaria, inclusive o surdo. O bilinguismo tem como finalidade a inclusdo, o que
somente sera possivel tendo como ponto de partida o entendimento de que a escola
€ uma extensdo do lar e, por isso, deve atuar junto dos familiares dos alunos
procurando oferecer-lhes um ensino de qualidade.

Muito ja foi feito, porém, ainda ha muito para fazer visando evitar as lacunas
presentes na implantacéo das politicas publicas, que objetivam estabelecer os direitos
da comunidade surda. E preciso que novos estudos sejam realizados com a finalidade
de conhecer cada vez as demandas dos surdos, seus interesses, suas metas para

que, assim, possa buscar uma maneira de melhor atender a esses individuos.
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